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Presx o Ganiewomirze Zucbwakym

Gniewomir, nasz jarl zuchwaly i niezwyciezony,
Rozmitowany w niewiastach i niepohanbiony,
Niegardzacy mocnym piwem i szlachetnym winem,
Wypiat tytek Odynowi, by stac sie chrzescijaninem.

Na wodach Sundu stawal mezny, nieugiety,

Az wyszedl mu naprzeciw Smoczy Leb nietkniety,
Lecz nasz nieulekty jarl w mig sie z nim rozprawit
I do patacu w Asgardzie rychto go wyprawit.

Za ukochana ruszy! na sam kraniec $wiata,

W wyniku podtych knowan przyrodniego brata,

Na mrocznej wyspie wojéw swych ze smyczy spuscit
I samemu Krwiopijcy miarke krwi upuscit.
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est dzdzysty wrzesniowy poranek, roku panskiego

1050. Od trzech dni niemal nieprzerwanie pada deszcz.

Promienie storica nie moga przebic sie przez kozuch
ciemnych chmur zakrywajacych niebo. Jest chtodno i nie-
przyjemnie. Zimny wiatr przenika przez $ciany domostw
i dociera az do szpiku ko$ci. Wszyscy otulamy sie cieptymi
okryciami, chroniacymi przed zimnem i z utesknieniem
czekamy na powrdt cieptych dni. Wierzymy, ze one nadej-
da. Wszak do zimy jest jeszcze daleko.

Otwieram ciezkie okiennice, aby oswietli¢ izbe, w ktérej
sypiam. Spogladam na tkwiaca w $cianie pochodnie, ktéra
dopiero co sie wypalita. Przenosze wzrok na swoje toze
pokryte miekkimi skérami. Spoczywa na nim méj topor,
tarcza oraz hetm. Kolczuge mam dzi$ na sobie, a miecz
trzymam krzepko w prawej dioni. Przyodziatem sie jak
do bitwy, gdyz uznatem, ze to wtasciwe. Widok bojowego
oreza ulatwi mi przywotywanie wspomnien.

Rozlega sie ciche pukanie oraz skrzypienie otwieranych
drzwi. W progu izby staje moja cérka, Marzanna. Nadal
jest piekna, mimo piecdziesieciu lat. Jest bardzo podobna
do swojej matki. Kiedy patrze na jej twarz i spogladam na
wlosy, widze moja ukochana - Welewitke.

Marzanna podchodzi do stotu i stawia na nim gliniany
dzban wypelniony ziotowym napitkiem oraz dwa drew-
niane kubki. Spoglada na mnie i uémiecha sie radosnie.



- Wybierasz sie na kolejna wojne, ojcze? - pyta.

- Tak, cérko — odpowiadam. - Niebawem znéw przy-
wotam minione czasy i bede wojowat.

- Ksigdz Anzelm juz zakonczyl modlitwy. Wkrétce cie
odwiedzi.

- Dobrze. Nie moge sie juz doczekac.

- Mate sierotki, Bogusz i Hanka, tez czekaja na ciebie.
Obiecates im, ze przyjdziesz.

- Wiem. Zapewnij dziatki, ze nie zapomniatem. Przyj-
de do nich dzi$ przed snem i opowiem im przypowiesé
o orle i wezu.

- Beda zachwycone, ojcze.

- Rzeknij mi jeszcze cérko, gdzie Jasko Tur? Moze by
powspominatl razem ze mna.

- Widziatam go, jak szedt do boru z chtopcami, aby
naraba¢ drew na opatl. Wiesz dobrze, ze on nie gustuje
we wspominkach.

- Céz. Jego strata.

Marzanna wychodzi z izby, a ja siadam na krzesle i cze-
kam. Nalewam napoju do kubka i rozkoszuje sie jego mio-
dowym smakiem. Réwnoczesnie pograzam sie we wspo-
mnieniach.

Po raz kolejny przywotuje burzliwe wydarzenia z mojego
dziecinstwa i mtodos$ci. Widze matke brodzaca po mokrym
piasku na plazy. Widze ojca wyruszajacego na polowanie
z ciezka wldczniag w dloniach. Widze brata mocujacego
wiosto sterowe do burty swej todzi. Widze siostre wrdza-
ca z patyczkéw runicznych, wystruganych z jesionowego
drewna. Widze moja Welewitke, ktéra ktadzie dlonie na
gtéwkach dzieci zgromadzonych przed $wiatynia Swieto-
wita. Widze réwniez wpadajace na siebie drakkary. Stysze



trzask pekajacego drewna oraz wrzaski zabitych i jeki ran-
nych. Znéw dostrzegam strasznego Elfhelma kroczacego
w moja strone z olbrzymim mlotem i pokaznym mieczem
w rekach.

O tym wszystkim jednak juz opowiadatem. Owe wspo-
mnienia zostaly zapisane na pergaminowych kartach. Teraz
nadeszla pora na dalszy ciag mojej spowiedzi. Nadszedt
czas na streszczenie pierwszych lat w stuzbie ksiecia Bo-
lestawa. To wlasnie z woli mieszkowego potomka skrzy-
zowatem ostrza z przyrodnim bratem patajacym checia
odwetu. Niedtugo potem najblizsza mi osoba znalazta sie
w wielkim niebezpieczenstwie. Zostalem zmuszony do
odbycia dalekiej podrézy na krarice Midgardu. Ptynatem
przez ziemie chrzescijan i muzulmanéw, az dotartem do
goracego kraju piaszczystych wydm. Napotkatem tam:
budzace groze smoki, wielkie i zartoczne lwy oraz ma-
jestatyczne kolosy, zwane stoniami. Najtrudniejsza byta
jednak walka ze straszliwym wrogiem, ktéry oddawat czesé
demonicznemu posagowi i pit ludzka krew.

Z rozmyslan wyrywa mnie kolejne stukanie do drzwi.
Po chwili do izby wkracza ksiagdz Anzelm odziany, jak zwy-
kle, w czarna sutanne z kapturem. Pod nia nosi zapewne
ciepla, welniang tunike. W prawej dtoni duchowny trzy-
ma koszyk wypelniony zwojami pergaminu oraz pekami
gesich i kaczych pidr. W lewej rece dzierzy spory flakon
czarnego atramentu.

- Witaj, panie! — wota od progu, po czym podchodzi do
stotu i zaczyna rozkladaé na nim swoje przybory.

- Witaj, Anzelmie — odpowiadam. — Dtugo cie nie byto.

- C6z, miatem obowiazki w stolicy.

- Jakiez to?



- Musiatem dopilnowaé skrybéw, zeby zszyli karty za-
wierajace twoje wspomnienia. Dlugo musiatem im sie
naprzykrzaé, lecz w koncu spetnili moja prosbe i stworzyli
pokazny wolumin.

- Masz go przy sobie?

- Nie. Ksiega pozostata w Krakowie.

- Dlaczego?

- Bo sam ksiaze Kazimierz chciat ja przeczytaé. Z tego
co wiem, takze biskup chce rzuci¢ na nig okiem.

- Céz. Wobec tego bede musiat zaczeka¢ na swoja kolej.

Nastaje chwila ciszy. Anzelm macza piéro w inkauscie
ipyta.

- Mozemy zaczyna¢, Gniewomirze?

Zaciskam prawa dton na rekojesci miecza i wydobywam
go, przytrzymujac pochwe kolanami. Rozlega sie znajomy,
charakterystyczny szczek stali. Jakze on mily dla uszu
starego wojownika! Dotykam ostrza mej klingi wskazu-
jacym palcem lewej reki i wpatruje sie w krople $wiezej
krwi, ktéra spada na podtoge.

- Zaczynajmy, przyjacielu - odpowiadam.






Czescé pierwsza

Braterska wask

Jezeli walczysz, to nie mysl o zwyciestwie, lecz
czyh wszystko, aby nie przegrac. Jesli bowiem nie
zostaniesz pokonany, to pewnikiem zwyciezysz.



Ro0z0Oz1ak plerwszy

réciliémy do Gniezna pézna jesienia, roku
panskiego 1000. Natychmiast udatem sie
do gospody, w ktérej zostawitem Wele-

witke i Jaska, zwanego Turem. Karczmarz powital mnie
w progu, méwiac:

- Witaj, panie. Jak dobrze widzie¢ cie catego i zdrowego.

- Witaj, gospodarzu — odpartem. - Méwze, co z Wele-
witka i dzieckiem?

Oberzysta usmiechnat sie szeroko i rzekt:

- Nie ma powodu do obaw, panie. Pordd sie udat. Matka
jest zdrowa i radosna, a niemowle dobrze sie chowa. Oboje
przebywaja na gérze w najobszerniejszej izbie.

Odetchnatem gleboko, styszac dobre wiesci. Zaraz tez
wszedtem do oberzy i przemierzytem dtugim krokiem izbe
biesiadna, nie zwazajac na siedzacych przy stotach ludzi.
Wspiatem sie na gére po skrzypiacych schodach, wiodacych
do waskiego korytarza. Po obu jego stronach znajdowato
sie kilka niewielkich pomieszczen. Podszedtem do jednego
z nich i zastukatem w drzwi. Nie byto odpowiedzi, wiec
powtoérzytem pukanie. Ustyszatem zgrzyt odciaganego
rygla i po chwili odrzwia rozwarly sie.

Stala w nich smukta niewiasta z rozpuszczonymi wto-
sami, odziana w lnianga, zabarwiong na r6zowo szate. Jej
oczy, zielone niczym szmaragdy, wpatrywaty sie we mnie
ze zdumieniem i rado$cia. Byla to oczywiscie Welewitka.
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Padlismy sobie w objecia, jak przystato na stesknionych
kochankéw. Catowalismy sie dtugo i namietnie. Gdy wresz-
cie odkleilismy sie od siebie, dziewczyna wprowadzita mnie
do izby i wskazata na niewielka kotyske, zrobiona z drewna
oraz wikliny. Podszedtem do niej i ujrzatem $piace dziecko,
okryte szczelnie koldra z ptasiego puchu.

- To piekna dziewczynka — rzekta Welewitka, z duma
glosie — Nazwatam jg Marzanna.

- Dobre imie dla niewiasty — odpartem. — Jak przebiegt
por6d?

- Dobrze, lecz bytoby ciezko, gdyby nie pomoc Matki
Najswietszej i ksiazecego medyka.

- Skad wiesz, ze pomogta ci matka Chrystusa?

- Czulam jej blisko$¢ w najciezszych chwilach.

- Coz, skoro tak méwisz. Gdzie kupitas kotyske?

- Nie kupitam. Jasko ja zrobil na moja prosbe. Ma wiele
ukrytych talentow.

- Owszem, a najwiekszym sposrdd nich jest podkochi-
wanie sie w cudzych kobietach.

Welewitka zasmiata sie cicho, stwierdzajac:

- Nie oceniaj go zbyt surowo. Podczas gdy ty walczytes
z wrogiem na morzu, on musiat tkwi¢ tu ze mna i dobrze
sie spisal. Dbat 0 mnie i nie odstepowat na krok.

- Skoro tak, to gdzie teraz jest 6w niezastapiony str6z?

- Zjawi sie niebawem. Wystatam go do bartnikéw po
midd.

Jakby na potwierdzenie tych stéw do izby wszedt Jasko
z garncem miodu w rekach. Zobaczyt mnie i uémiechnat
sie szczerze.

- Witaj, Gniewomirze — rzek! na powitanie. — Okrytes
sie wielka chwatla. Wiesci o $émierci kréla Olafa i Elfhelma
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Smoczego tba juz do nas dotarly. Chcialbym zobaczy¢
mlot, ktéry zdobytes.

- Wkrotce go ujrzysz, przyjacielu — odpartem. - Musisz
tez poznac¢ nowych cztonkéw naszej druzyny.

- Nie moge sie doczekaé. Gospodarz zaprasza cie na
positek do izby biesiadnej. Proponuje pieczona ges$ w zio-
towym sosie.

Nim zdazytem odpowiedzie(, ustyszatem ptacz dziecka.
To Marzanna przebudzila sie i zakwilita gtosno. Matka wzie-
taja w ramiona i podeszta do mnie, nucac cicho jakas koty-
sanke. Lagodnie dotknatem policzka cérki, ktéra nadal nie
przestawata ptaka¢. Nie znata mnie jeszcze, wiec nie mogtem
jej uspokoié. Kiedy zblizyt sie Jasko, dziewuszka umilkta
i wyciagneta do niego drobna raczke. Sytuacja przybrata
niezreczny obrét, lecz Welewitka wybrneta z niej, méwiac:

- IdZcie co$ zje$¢, a jaw tym czasie nakarmie Marzanke.

- Dobra mys3l - stwierdzitem, spogladajac na Jaska. -
Chodzmy, przyjacielu.

Jeszcze przed Bozym Narodzeniem Welewitka zostata
moja zona. Ksiadz Teobald niejako wymusil na nas matzen-
stwo, twierdzac, ze nasze zycie nie bedzie szczesliwe, jesli
nie przysiegniemy sobie wiernosci w obliczu Boga. Ja nie
bylem oredownikiem tego pomystu, lecz Welewitka data
wiare stowu kaptana i ostatecznie wyprosita moja zgode.
Nie musiata dtugo nalega¢, gdyz nie potrafitem niczego
jej odmowic.

Do dzi$ pamietam ten wczesny $wit, w ktérego blasku
odbywatem swoja pierwsza spowiedz. Kleczatem w naszej
izbie przed stojacym ksiedzem Teobaldem usitujac pojac,
po co to wszystko? Nie rozumiatem, dlaczego mam zatowaé
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tego, iz udato mi sie dokona¢ pomsty. Dla Ludzi Péinocy
byla to przeciez sprawa honoru.

- Nie powinienes sie radowac $miercia swego wroga —
ttumaczyt spokojnie kaptan.

- Gdybym go nie zabil, to bylby$ martwy — przypo-
mniatem mu.

- By¢ moze. Juz nieraz zapewniatem, ze jestem ci wdziecz-
ny za wybawienie z rak tego ludzkiego potwora, lecz pra-
gnienie zemsty jest samo w sobie zle.

Spieralismy sie tak przez dtugi czas. Wreszcie duchow-
ny postanowil udzieli¢ mi rozgrzeszenia, jednakze pod
pewnym warunkiem. Musiatem obieca(, ze przy kolejnej
spowiedzi bede bardziej $wiadomy swoich grzechéw. Spo-
wiednik wyznaczy! mi tez pokute, polegajaca na regular-
nej i szczerej modlitwie. Kiedy niechetnie przystatem na
wymienione przez niego warunki, pozwolil mi wreszcie
ucatowac srebrny krucyfiks i oznajmit:

- Twoje grzechy s3 odpuszczone.

Nastepnie Teobald zabral mnie i Welewitke na poranna
msze do gnieznienskiego kosciota. Wystuchalismy wielu
modlitw i piesni w jezyku tacinskim, ktérego wéwczas nie
znatem. Pod koniec uroczystosci przyjatem chrzescijanski
optatek, zwany Najswietszym Sakramentem. Wygladat
jak zwyczajny kawatek chleba, lecz ksiadz zapewnial, ze
jest Ciatem Chrystusa gwarantujacym zmartwychwstanie
i zycie wieczne.

Po mszy zostaliSmy w Domu Bozym, czekajac, az opu-
stoszeje. Kiedy wrota kosciota zatrzasnely sie za ostatnim
z wiernych, Teobald udzielit nam $lubu. Zgode na nasze
zaslubiny w tej $wiatyni wyprosit pono¢ u samego bisku-
pa Ungera.
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Stali$my nieopodal grobowca wyswieconego niedawno
meczennika Wojciecha. Ja bytem w pelnej zbroi, lecz bez
broni. Welewitka z kolei przyodziana byta w piekny ptaszcz
z lisich futer. Bylismy bardzo szczesliwi. Obiecaliémy sobie
wieczna mitoséc i wierno$é, po czym Teobald rzekt:

- Teraz jestescie jednoscia jako maz i zona. Zostaliscie
bowiem zlaczeni $wietym weztem przez Jedynego Boga.

Tamtego radosnego dnia optacitem uczte dla moich wo-
jow. W karczemnej sali biesiadnej zgromadzito sie ponad
sto gtéw. Nie kazdy z biesiadnikéw byt jednak moim czto-
wiekiem. Nie wiadomo, skad wzieli sie niektérzy goscie.
Mimo to wszyscy zyczyli mi zdrowia i szczescia oraz dtu-
giego zywota. Musze przyznad, ze ich zyczenia sie spetnily.

RaczyliSmy sie pieczonym prosiakiem i kurczakami.
Na stotach byty réwniez smazone gesi, nadziewane su-
szonymi jabtkami. Piliémy duzo rozwodnionego piwa oraz
mleka. Smialiémy sie i $piewaliémy az do zmroku.

Gdy wreszcie nastata noc, poszedtem do zony. Leglismy
w tozu i szybko skonsumowalismy nasze matzenstwo.
Potem dtugo lezelismy spleceni ze soba, wstuchujac sie
w skrzypienie drewnianych desek stanowiacych wzmoc-
nienie dachu gospody.

Welewitka zdradzita mi pézniej, ze tamtej nocy $nita
o rodzinnych stronach. Ja réwniez $nitem wéwczas o Egil-
sgardzie z dzieciecych lat.

Ksiaze Bolestaw przyjat mnie w potowie stycznia, roku
panskiego 1001. Popotudniows pora zostalem wezwany
przed jego oblicze do sali audiencyjnej. Powiedli mnie
tam dwaj ponurzy wojowie, ktérzy o dziwo nie odebrali
mi broni. Zerkali tylko podejrzliwie na méj miecz oraz na
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ogromny mtot bojowy, nalezacy niegdys do budzacego
postrach Elfhelma Smoczego Eba.

Najpierw wprowadzili mnie do waskiego przedsionka
ijeszcze raz doktadnie przeszukali. Nastepnie przekroczy-
tem prég ksigzecej hali. Wszedtem przez rozwarte drzwi
do obszernej i zadymionej izby, oswietlonej trzydziestoma
pochodniami, ktére umocowano w $cianach obwieszonych
przerdéznymi rodzajami broni: mieczami, toporami, widcz-
niami oraz tarczami. W ogromnym palenisku buchat ogien
i trzaskaty ptonace polana.

Ksiaze siedzial na wysokim tronie, wy$cietanym miekki-
mi skérami. Odziany byl w szary ptaszcz z wilczego futra.
Na kolanach trzymatl miecz schowany w pochwie zdobio-
nej klejnotami. Spogladat na mnie swym przenikliwym
wzrokiem, uémiechajac sie lekko. Jego rozpuszczone ciem-
nobrazowe wlosy opadaty swobodnie na ramiona. Dtuga
broda, zapleciona byta w warkoczyk na normarska modte.

Podszedlem do niego i poktonitem sie, méwiac:

- Witaj, panie.

- Witaj, Gniewomirze — odpart. - Widze, ze powalites
swego wroga.

- Tak. Zdotatem pokona¢ Elfhelma Smoczego Lba. Jego
mlot przyniostem w darze dla ciebie, panie.

Bolestaw opart swéj miecz o krzesto i wstat. Podszedt do
mnie i chwycil oburacz mtot bojowy. Zamachnat sie nim
tak gwattownie, iz musiatem nieco odskoczy¢. Nastepnie
zwazyl go w prawej dioni i uniést w gére. Dtugo mu sie
przypatrywal, po czym rzekt:

- To wspaniata bron. Kazdy wtadca chcialby ja mie¢ w swo-
jej kolekgji. Ja jednakze nie zwyklem odbiera¢ oreza tym,
ktérzy mi dobrze stuza. Zdobyles go w walce, wiec jest twoj.
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- Wielkie dzieki, méj panie — odpartem, nie skrywajac
radosci.

Ksiaze zwrdécil mi mtot, po czym wrécit na swéj tron.
Siegnal po miecz i znéw potozyt go na kolanach.

- Prawda li to, ze krél Norwegii utonal? - spytat.

- Tak. Bylem przy tym. Olaf Tryggvason dzielnie wal-
czyt, lecz kiedy chcial przeskoczy¢ na inny okret, wpadt
do wody i ciezar zbroi pociagnat go na dno.

- Szkoda. Tak wielki wojownik zastuzyt na godna $mier¢.

- C6z, panie. Nie musiat tonaé. Gdyby pozostat na po-
ktadzie swej ogromnej todzi, to najpewniej zginatby w boju,
jak prawdziwy Wiking.

- Przynajmniej w péinocnych krainach nastanie teraz
spokdj. Swen Widltobrody urést w potege i nie dopusci do
szerzenia sie buntéw. W Norwegii rzadzi podlegly mu jarl,
a szwedzki wladca Olaf Skotkonung jest jeszcze miody
i niedoswiadczony.

- Masz stuszno$¢, panie, lecz zawsze znajdzie sie zu-
chwaty wédz, ktdéry zechce uprawiaé viking, nie zwazajac
na sojusze, zawarte przez kréléw i ksigzat.

- Wiem. Dlatego wlasnie potrzebuje ciebie.

- Rozkazuj, panie.

Nim Bolestaw zdazyt odpowiedzie¢, zaskrzypiaty drzwi.
Odwrdcitem sie odruchowo i ujrzatem chlopca, ktéry
wszed! do izby. Wyrostek odziany byt w obszerny kubrak
i grube, welniane spodnie. Jego lekko usmiechnieta twarz
wygladata znajomo. Skottunione i tluste wtosy réwniez
przypominaly mi kogos. W mig pojatem, ze jest to Dobro-
gost, z ktérym rozmawiatem zesztej zimy.

Stuga trzymatl w dtoniach zrolowany zwéj pergaminu,
obwigzany starannie rzemieniem.
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- Wasza Ksigzeca Mos$¢, dokument gotowy — oznajmit
mlodzian.

- W sama pore Dobrogoscie, podejdz.

Postuszny paz przyblizyt sie do swego wladcy i prze-
kazal mu pismo.

- Mozesz odejs¢ — odprawit go ksiaze.

Dobrogost sktonit sie nisko i wyszedt. Kiedy mnie mijat,
u$miechnat sie szerzej. Najwidoczniej on réwniez mnie
rozpoznat.

Po wyjsciu stugi w izbie nastata cisza. Mieszkowy syn
rozsuplal rzemien i rozwinat rulon. Czytat dokument przez
dtuzsza chwile, po czym starannie zwinat pergamin i po-
nownie obwiazat go rzemieniem. Nastepnie skupit wzrok
na mnie i oznajmit.

- Wypetnites$ zadanie, ktére ci zlecitem. Dobrze wspie-
rates Swena Widlobrodego - mtot Smoczego Lba w twej
dloni jest na to dowodem. Ponadto, skorzystates z mo-
ich zalecen i ochrzcites sie. Nadszedt wiec czas, aby cie
wynagrodzic.

Bolestaw przerwatl na chwile, by podkresli¢ wage swych
stéw. Wkrotce jednak przeméwit ponownie:

- Moim zyczeniem jest, aby$ mi stuzyt. Otrzymates
wlasnie w darze spora potaé ziemi, lezacej nad morskim
brzegiem. Miejsce to znajduje sie w potowie drogi pomie-
dzy Kotobrzegiem a Gdanskiem. Zbudujesz tam osade,
w ktdrej zamieszkasz. Bedziesz roztaczal opieke nad kilko-
ma wsiami i pobierat daniny w naturze z plonéw i trzody
oraz rozmaitego rzemiosta. Bedziesz polowat w lasach
i wycinal drzewa. Masz bowiem prawo do czerpania zy-
skéw z handlu drewnem. Zbudujesz takze solidna 16dz
bojowa, ktéra obsadzisz bitng zaloga. Ponadto wiedz, iz
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na okres dziesieciu lat zwolnitem cie z obowigzku ptacenia
danin na rzecz ksigzecego skarbca.

Ksiaze ponownie zamilkt aby ocenié, czy dotarty do
mnie jego stowa. Kiedy pochylitem gtowe w lekkim ukto-
nie, kontynuowat.

- W zamian za tak hojne nadania bedziesz stuzyt mi
zbrojnie. W przeciagu dwéch lat wystawisz bitna druzyne,
liczaca co najmniej stu wojow. Bedziesz zwalczat morskich
rozbojnikéw i krwiozerczych Battéw, ktérzy nadal uparcie
tkwia w poganstwie. Czy zgadzasz sie z moja wola?

- Oczywiscie, panie. Dziekuje.

Syn Dobrawy ponownie odtozyt miecz. Wstal ze swego
stolca i podszedt do mnie. Nastepnie wlozyt mi w dton
pismo, moéwiac:

— Tu jest zapisane wszystko, com rzekl. Dokument
jest opatrzony moja pieczecia, ktéra kazdy pismienny
czlek rozpozna. Byloby dobrze, gdybys i ty nauczyt sie
czytac.

- Pomysle o tym, panie — odpartem. — Bedzie mi to-
warzyszyt ksiadz Teobald, wiec poprosze go, aby nauczyt
mnie sztuki stawiania i rozpoznawania liter. Chcialbym
jednak jeszcze o cos cie spytac, ksiaze.

- Pytaj, Gniewomirze.

- Czy mam wolna reke w pozyskiwaniu wojownikéw?

- Oczywiscie. Nie obchodzi mnie, kogo zwerbujesz.
Moga to by¢ najemnicy, awanturnicy, zbdje, pojmani jen-
cy lub miejscowi chtopi. To ty bedziesz odpowiedzialny za
ich poczynania. Ja tylko chce mie¢ kilkaset dodatkowych
mieczy bronigcych wybrzeza.

- Zapewniam, ze bedziesz je mial, panie.

- Trzymam cie za stowo, Gniewomirze. Mozesz odejs¢.
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Sktonitem sie lekko w podziece i skierowatem swe kro-
ki ku wyjsciu z izby. Kiedy przekraczatem prég, Bolestaw
rzekt:

- Niechaj sie szczesci tobie i twej nadobnej zonie oraz
nowo narodzonemu dziecieciu. Pragne, abyscie jak najry-
chlej doczekali sie meskich potomkdw.

Odwrdcitem sie i jeszcze raz spojrzatem w oczy ksiecia.

- Dzieki ci, panie - odpartem z wdzieczno$cia. — Niech
jasne storice zawsze btyszczy w klindze twego miecza.

Mrozna zime spedziliémy w Gnieznie. Obficie padajacy
$nieg zasypat goscince. Przez kilka niedziel gréd byt od-
ciety od $wiata. Nie docierali dorh podr6zni ani postancy.
Wszystko dookota byto skute lodem. Mieszkancy miasta
zrywali grube sople ze strzech i topili je nad ogniem. Dzieki
temu mieli czysta wode. Bylo to rozsadne dziatanie, gdyz
$nieg pokrywajacy dachy domostw i drogi byt brudny,
a studnie zmrozit 16d.

W oberzy Jakuba bylismy bezpieczni. Kilku wojéw za-
mieszkalo ze mna w izbach na pietrze gospody. Pozostali
znalezli schronienie w chatupach na podgrodziu. Mieszkan-
cy Gniezna przyjmowali chetnie moich wojownikéw, gdyz
placili za goscine oraz rabali drewno na opatl. Niektérzy
gospodarze, wietrzac zysk, wpychali im pod kotdre swe
niezamezne corki, ktérych najwyrazniej nie chcieli juz
utrzymywac.

Bardzo dobrze wspominam tamten czas. Wcale nie
spieszyto mi sie do wiosny. Dniami chodzitem z mezczy-
znami do boru i powalalem drzewa wielkim toporem.
Nocami kochatem sie z Welewitka. Cudownie byto nam ze
soba. Lezelismy przytuleni do siebie i snuliémy marzenia
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o szczedliwym zyciu. Podczas jednej z takich nocy niewia-
sta stwierdzita:

- Nie chce mieszka¢ nad brzegiem morza.

- Dlaczego? - zdziwitem sie. — Przez wiekszo$¢ zycia
mieszkatas na wyspie.

- Wiem, lecz w glebi ladu jest bezpiecznie;j.

- Niby czemu?

- Intruzi czesto przybywaja od strony morza, a potem
grabia, pala i niszcza.

- Réwnie czesto wrogowie nadchodza ladem i tez pala
oraz gwalca.

- Wiem, ukochany. Nie o tym mysle.

- A 0 czym, moja piekna?

- O pewnym $nie, ktéry powtérzyt sie juz trzykrotnie.

- Jakiz to sen?

- Taki, w ktérym zostatam porwana.

- Przez kogo?

- Nie wiem. Byt to jakis morski rozbéjnik. Porwat mnie
woéwczas, kiedy ty bytes poza domem. Na jego todzi prze-
mierzytam ogromne morza, az dotartam do dziwacznego
kraju, zamieszkatego przez potwory oraz ludzi réznigcych
sie od Normandw i Stowian. Trafitam do siedziby strasz-
nego, owtadnietego mrokiem czleka, ktéry oddawat czesé
jakiemus krwiozerczemu bozkowi. Mezczyzna ten zniewo-
lit mnie i zaciagnat do toza. Nim sie zbudzitam, ujrzatam
noz przytkniety do szyi.

Welewitka przerwata na chwile, aby zaczerpnaé powie-
trza. Nim zdazylem sie odezwaé, kontynuowata:

- Widziatam réwniez ciebie. Wyruszysz w podréz, aby
mnie odnalez¢. Beda z toba nie tylko twoi ludzie, lecz takze
inni wojownicy, ptynacy na osobnych statkach. Wspélnie
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napadniecie na siedlisko zta i spalicie je. Bedziesz walczyt
ze strasznym czlowiekiem, ktdry cie zabije. Uczyni to jed-
nym pchnieciem w serce.

Ostre jak néz stowa niewiasty zmrozity mi krew w zy-
tach. Momentalnie poczutem chtéd. Szybko jednak prze-
gnatem mroczne mysli i usmiechnatem sie stabo.

- Z twoich stéw wynika, ze oboje zginiemy — stwier-
dzitem.

Nie spuszczajac ze mnie wzroku, Welewitka odparta:

- Tak. Widziatam wszystko.

- Sen nie musi sie ziscié.

- Wiem, lecz moze. Sny czesto ostrzegaja nas przed
niebezpieczenstwem.

- Owszem, lecz nie zawsze maja jakie$ znaczenie.

- Nie nam to oceniac.

- Postuchaj mnie, kobieto. Czy $nitas o tym, ze przybede
do Arkony i uwolnie cie spod jarzma Radostawa?

- Nie.

- A widzisz. Mimo to porwatem cie i statas sie wolna.
Odmienitas swéj los z wlasnej woli, a ja ci w tym pomogltem.
Dlatego nie zwazaj na sny i zyj w spokoju. Nie pragne, aby$
stala sie wieszczka.

- Wiem, Gniewomirze. Zyczysz sobie, abym data ci
szczescie.

- Owszem, ukochana.

Welewitka rozesmiala sie, zarzucajac mi rece na szyje.
Nastepnie dotkneta wargami mych ust. Ja odwzajemnitem
pocatunek. Kochalismy sie dtugo i namietnie, az w koricu
zmeczeni padliSmy na postanie. Wspaniate wtosy zony
przylepity sie do mojej twarzy. Upojony ich cudowna wonia
szybko zasnatem. Tamtej nocy nie miatem zadnych snéw.

Koniec Wersji Demonstracyjnej
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